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XDI1SC-TLOCZNIA PEYT
WINYLE | CD | DVD

Jestesmy najnowoczesniejszg ttocznig ptyt
zrozbudowanym parkiem maszynowym. £aczymy
nowoczesnosc z tradycja. Kompleksowo realizujemy
kazde zamdwienie. Wyrdznia nas profesjonalna obstuga
na kazdym etapie procesu. Zapewniamy transport
w kazde miejsce na swiecie. Zajmujemy sie réowniez

dystrybucja cyfrowa audio.




XDISC-PRESSING PLANT
VINYL | CD | DVD

We are the most modern pressing plant with-an extensive = ~
machine park. We combine modernity with tradition.
We comprehensively fulfill each order. We are
distinguished by-professional service at every
stage of the process. We provide transport
to any place’in the world. We also handel -
’ audio digital distribution.



LAT DOSWIADCZENIA
5 7ie YEARS OF EXPERIENCE

( _
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SPECJALISTOW- MILOSNIKOW
MUZYKI | FILMU

SPECIALISTS - MUSIC AND
FILM LOVERS
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AKTYWNYCH KLIENTOW NA
WSZYSTKICH KONTYNENTACH

ACTIVE CUSTOMERS ON
ALL CONTINENTS

©
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PONAD/OVER

1100000 A

ZREALIZOWANYCH
PROJEKTOW NA SWIECIE

COMPLETED PROJECTS
WORLDWIDE



iconic black

WINYLE

Stosujemy najwyzszej jakosci
granulat polichlorku winylu

Peten wachlarz mozliwosci jesli chodzi
o rozmiar: klasyczne 12-calowe (140g lub 180g)
oraz 10-calowe i 7-calowe >

Szeroka gama dostepnych koloréw i efektdw:
splatter, marble, bi-color, color in color

Szeroki wybdr opakowarn oraz niestandardowe
opakowania na specjalne zamdwienie

Dwie metody nacinania: DMM (Direct Metal
Mastering) oraz Lacquer ACETATE

Brak ograniczen: realizujemy wszystko
w jednym miejscu, wykonujemy
niestandardowe projekty klientow

WINYLE
/ VINYL

180g/140q
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splatter

VINYL

X We use the highest qualtty polyvmyl
chloride granules

X Afullrange of possibilities when it comes to size;~
~ classic 12-inch (140g or 180g) or 10 inch and 7-inch

X ‘Wide range of available colors and effects splatter
marble, bi-color, color in color -

X A wide selection of packaging'and custom packaging
for special needs-order

X Two notchlng/cuttlng methods DMM(Dlrect Metal
Mastering) and Lacquer ACETATE :

X No limits: we do everything in one place',-' s
including custom customer projects

BEZPIECZNY | REKOMENDOWANY MAKSUMALNY [ZAS NACINANTA -
/ SAFE & RECOMMENDED MAXIMUM CUTTING TIME ;

12" 10” s Atk

“TIME 33rpm-16:00 | 33rpm - 11:00~ | 33rpm - 05:00
ACFTAT | 45rpm-10:30 | 45rpm-07:30 | 45rpm-0400 A
= TIME | 33rpm - 19:00 _33rpm -11:00 | 33rpm - 06:00
MM e _

' 45rp.m ~10:30 45fpm - 0800 _| A5rpm - 04:00_

iy : _ > 7% =S marble



CD vinyle
effect
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Mini CD effect
in the standard
size CD

Stosujemy najwyzszej jakosci
poliweglan

Ttoczymy wszystkie dostepne
typy i formaty no$nikéw
optycznych

Ptyty ttoczone sa w techﬁologii
Glass Mastering

Golden
effect

)

P+YTY (D/DVD —

Posiadamy wtasne studio DTP
(certyfikowane proofy cyfrowe)

Nadruk na ptytach: sitodruk
lub offset : :

Ekologiczne-farby_utwardzane
promieniowaniem UV :

Szeroki wybér nadrukéw -
i efektéw specjalnych na
ptytach i na opakowaniach

Szeroki wybér opakowari:
papierowe, pcv, koperty,
unipacki, digipacki, klasyczne
pudetka typu Jewel Box oraz

-niestandardowe pomysty - -



CD with UV
matt effect

Serial - |
Numbering

PYTANIA KONTROLNE-
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X - We use the highest quality X A wide selection of prints and
polycarbonate special effects on discs and

2 packaging
X We press all available types and

formats of optical media X A wide range of packaging:
paper, PVC, envelopes,
unipacks, digipacks, classic
Jewel Boxes and custom ideas

X Discs are pressed in the Glass
Mastering technology

X We have our own DTP studio
(certified digital proofs)

X Printing on the discs: screen
printing or offset

X Eco-friendly paints cured
by UV radiation

Graphical
mastering

\

Translucent



Testpress

Na Zyczenie klienta wykonujemy
egzemplarze prdébne, co pozwala
sprawdzi¢ jakos¢ dzwieku
i nagrywanego materiatu. Jesli
testpress nie spetnia oczekiwan
klienta, zawsze cierpliwie,
wspolnie szukamy przyczyn
i-eliminujemy wszelkie
nieprawidtowosci.

Authoring

- Specjalne przygotowanie
materiatu, ktéry znajdzie sie

na ptycie CD/DVD lub WINYLU.

Zakres ustug authoringowych

jest ustalany indywidualnie,

w'zaleznosci od potrzeb oraz
rodzaju ptyty. . -

UStUGT

Mastering

Przenoszenie oraz dostosowanie
otrzymanych danych. Jest to
gwarancja idealnej jakosci -
kazdegonosnika. -



~ SERAMIES

“Mastering

Transferring and adjusting

received data. Thisisa-

guarantee of the perfect
L et quality of each
el N disc/record.

Authoring
Special preparation of the -
“material that willbe ona CD/

DVD or VINYL. The scope
of authoring services is
determined individually,
depending on the needs and
' type of
disc/record.

- - Testpress

At the customer’s reqhest,
we make trial copies, which

- allows you to check the sound

quality and the quality of the
recorded material. If testpress
does not meet the customer’s
expectations, we always -
patiently search for the reasons
togetherand eliminate any
irregularities.



Kontrola jakosci |

Ptyty zawsze poddawane sg szczegdtowe;j
wieloetapowej kontroli jakosci zaréwno
pod wzgledem wizualnym, jak i sonicznym.
To gwarancja tego aby otrzymac
doskonale brzmigce egzemplarze.

Opakowania

Szeroki wybdr opakowan ptyt:
papierowe, pcv, koperty, unipacki,

digipacki, wykonujemy réwniez £ >
niestandardowe opakowania O FE RU] E M L‘J R O W N ] EZ e

na specjalne zamdéwienie.

Transport

Dziat logistyki dba o to, aby
wszystkie ptyty bezpiecznie
trafity w kazde miejsce
na swiecie.

Konfekcja

Starannie konfekcjonujemy
i pakujemy kazda ptyte (maszynowo
lub recznie). Istnieje takze mozliwos¢
numeracji oraz podpisu ptyt.




Quality control

Records are always subjected to
a detailed multi-stage quality control both
visually and sonically to guarantee you
receive excellent-sounding copies.

Packaging

A wide selection of packaging:
paper, PVC, envelopes, unipacks,
digipacks. We also make non-standard

WE ALSO OFFER, ~  rmwiiediids

Transport

The logistics department
makes sure that all discs/records
are safely delivered to any
place in the world.

Packing

We carefully pack each disc
(by machine or by hand). It is
also possible to number and

sign each disc/record.

P ‘ -



Dystrybucja Cyfrowa

Umieszczamy réwniez muzyke (oraz audiobooki ' ! /

i podcasty) w serwisach streamingowych ¥

do ptatnego odstuchania lub pobierania. " . :
Obstugujemy caty proces agregacji.
Pomozemy Ci sprzedac Twojg muzyke online! )
Wystarczy jedna umowa, aby w 7 dni Twoja muzyka lub materiaty
audio pojawity sie w 140 serwisach na catym Swiecie.
° L 4 &4
© Music -:deezer 1%
== TIDAL



€Music €@ @) d TikTok

Digital Distribution

\ We also put music (as well as audiobooks and podcasts)
N on streaming services for paid listening or downloading.

We handle the entire aggregation process.
We can help you sell your music online!

. One contract is enough for your music or audio
| materials to appear on 140 services around

the world in 7 days.
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Zapewniamy
- @ doskonatqg jako$¢
Kontrolujemy jakos¢ na kazdym etapie produkcji.
Utrzymujemy niezmiennie wysoki standard obstugi
i produkcji dzieki profesjonalnemu zespotowi
specjalistow, wtasnemu parkowi maszynowemu oraz
nowoczesnemu zapleczu technologicznemu. Jako

licencjonowany producent wytwarzamy ptyty zgodnie ze
specyfikacjami technicznymirozwigzan patentowych.

@} Nie znamy
ograniczen

Jestesmy w stanie zrealizowac niemal kazde, nawet
najbardziej nietypowe zamdwienie; niezaleznie od
wielkosci naktadu i sposobu nadruku, czy tez rodzaju
opakowania. Realizujemy zaréwno zlecenia standardowe
jak i personalizowane. Zapewniamy doskonata jakosc,
atrakcyjne ceny oraz konkurencyjne terminy realizacji.

Szanujemy

@ czas i srodki

naszych klientow

Oferujemy kompleksowa obstuge: od prngotowaniaf: S

projektu, ttoczenia ptyt (winylowych i cyfrawych),
S _ wykonania opakowan, nadruk na ptytach, po konfekcje
i dystrybucje gotowego produktu. Zapewniamy
atrakcyjne ceny i krdtkie terminy realizacji.
- —Oferte zawsze dopasowujemy do potrzeb klienta.
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We provide“
excellent quality

We control the quality at every stage of production.
We maintain a consistently high standard of service
and production thanks to a professional team of
specialists, our own machine park and modern

~ technological facilities. As a licensed manufacturer,
we manufacture discs/records in accordance with the
technical specifications of patent solutions.

We know
no limits

We are able to make almost any, even the most
unusual order, regardless of the size of the print run
and the method of printing or the type of packaging:
We carry out both standard and personalized orders.

We provide excellent quality, attractive prices and
competitive delivery times.

We respect the time
and resources of @
our clients:

We offer comprehensive services: from project

preparation, pressing of discs/records (vinyl and

digital), production of packaging, printing on digital

discs, to packaging and distribution of the finished

.~ product. We provide attractive prices and short lead

-~ - _ times. We always adjust the offer to the client’s
needs.



T0 WAZNE DLA NAS ——

@ Cenimy komfort
| bezpieczenstwo

Dbamy o wygode klienta.
- Na zyczenie klienta materiaty,
.+ _wykorzystane podczas produkgji
~ sg zabezpieczone i archiwizowane.

Jestesmy
@ eco-friendly

Jestesmy polska firma, dla ktérej wazne jest
dbanie o swoje otoczenie. Dlatego staramy
sie, aby nasz slad weglowy byt jak najmniejszy.
Odzyskane ciepto z maszyn ogrzewa nasze
biura. Duza czes¢ energii do procesu produkcji
pozyskujemy dzieki panelom fotowoltaicznym
na naszym dachu. Dodatkowo efektywnie
zaprojektowane linie produkcyjne pozwalaja
zminimalizowac zuzycie pradu. Farby uzywane
w naszych projektach sg w 100% ekologiczne
a odpady produkcyjne wracajg do procesu
produkcji lub wykonujemy
z nich elementy dekoracyjne
np.zegary Scienne.




—IT'S IMPORTANT TO US

o

: We value comfort - @
and safety
We care about the customer’s
convenience. At the client’s request
the materials used during production
are secured and archived.

We are Q
eco-friendly

- We are a Polish company that believes
it is important to take care of its
surroundings. Therefore we try to keep
our.carbon footprint as small as possible.
The recovered heat from the machines
heats our-offices. We obtain a large part
of the energy for the production process
thanks to photovoltaic panels on our
roof. In addition, efficiently designed
production lines save electricity.
The paints used in our projects are
100% ecological and production waste
isreturned to the production process or
used again to make decorative elements,
e.g. wall'clocks.



XDISC SA.

Heliotropow 45/53
04-796 Warsaw, Poland

+48 885 885 549
info@x-disc.pl

x-disc.pl
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TLOCZNIA PLYT
WINYL © CD ¢ DVD




